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Install the Rollz app

De Rollz-app installeren
Installieren Sie die Rollz-App
Installer I'application Rollz

EN - Open the app and accept the
requested permissions.

NL - Open de app en accepteer de
rOlu gevraagde toestemmingen.

DE - Offnen Sie die App und
akzeptieren Sie die angeforderten
Berechtigungen.

Rollz

FR - Ouvrez I'application et acceptez
les autorisations demandées.



@ Scanning for devices_.

EN -Turn on the joystick of the Rollz
Motion Electric.

NL - Zet de joystick van de Rollz Motion
Electric aan.

DE - Schalten Sie den Joystick des Rollz
Motion Electric ein.

FR - Mettez en marche le joystick du Rollz
Motion Electric.

EN - Select 'Rollz Electric' and tap
‘Connect’.

NL - Selecteer 'Rollz Electric' en tik op
'Verbinden'.

DE - Wahlen Sie "Rollz Electric" und tippen
Sie auf "Verbinden".

FR - Sélectionnez "Rollz Electric" et
appuyez sur "Connecter".
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EN -Once connected (a few seconds),
adjust settings to your preferences.
Tap "Save" to apply changes.

NL - Zodra je verbinding hebt gemaakt
(enkele seconden), kunt u de
instellingen aanpassen aan uw
voorkeuren. Tik op "Opslaan" om de
wijzigingen toe te passen

DE -Sobald die Verbindung hergestellt ist
(einige Sekunden), passen Sie die
Einstellungen nach Ihren Wiinschen
an. Tippen Sie auf "Speichern”, um die
Anderungen zu tibernehmen.

FR - Une fois connecté (quelques secondes),
réglez les parametres de vos
préférences. Appuyez sur "Enregistrer”
pour appliquer les modifications.

EN -Turn the reversing signal on or off to
enable or disable the beeping sound
when driving backwards.

NL - Schakel het achteruitrijsignaal in
of uit om het geluidssignaal bij
achteruitrijden in of uit te schakelen.

DE -Schalten Sie das Ruckfahrsignal ein
oder aus, um den Signalton beim
Ruckwartsfahren zu aktivieren oder
zu deaktivieren.

FR - Activez ou désactivez le signal
de marche arriere pour activer ou
désactiver le bip sonore lors de la
conduite en marche arriere.
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EN - Forward speed sensitivity: a lower

setting means a slower response and
longer time to reach maximum speed.

NL - Snelheidsgevoeligheid vooruit:

een lagere instelling betekent een
langzamere reactie en een langere tijd
om de maximale snelheid te bereiken.

DE - Empfindlichkeit der

Vorwartsgeschwindigkeit: Eine
niedrigere Einstellung bedeutet
eine langsamere Reaktion und eine
langere Zeit bis zum Erreichen der
Héchstgeschwindigkeit.

FR - Sensibilité de la vitesse avant: un

réglage inférieur signifie une réponse
plus lente et un temps plus long pour
atteindre la vitesse maximale.

EN - Turning speed sensitivity: a higher

setting results in more responsive
control and faster turns.

NL - Intensiteit draaisnelheid: een hogere

instelling resulteert in een responsievere
controle en snellere bochten.

DE - Empfindlichkeit der

Drehgeschwindigkeit: Eine

hdhere Einstellung fuhrt zu einer
reaktionsschnelleren Steuerung und
schnelleren Drehungen.

FR - Sensibilité de la vitesse de rotation: un

réglage plus élevé permet un controle
plus reactif et des virages plus rapides.



